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1 | Uber die Dokumentation

1 Uber die Dokumentation

1.1 Informationen zu diesem Dokument

Zielgruppe

Autorisierte Monteure

WARNUNG
Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten, Wartungsarbeiten, Reparaturen

und die dafiir verwendeten Materialien den Instruktionen von Daikin entsprechen
und gemald den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften nur von entsprechend
qualifizierten Fachkraften ausgefiihrt werden. In Europa und in Gebieten, wo die IEC
Standards gelten, ist EN/IEC 60335-2-40 der anzuwendende Standard.

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der vollstandige Satz
besteht aus:

= Installationsanleitung:
- Installationsanleitung, Konfiguration, ...

- Format: Papier (im Kit enthalten) + digitale Dateien unter http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

Neueste Ausgaben der mitgelieferten Dokumentation konnen auf der regionalen
Daikin-Webseite oder auf Anfrage bei lhrem Handler verflgbar sein.

Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der Dokumentation in
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.
Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verflgbar auf der regionalen Website
Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der vollstandige Satz der jingsten technischen Daten ist verflighar auf dem
Daikin Business Portal (Authentifizierung erforderlich).

BRRIB1V1
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

2.1 Uber die Dokumentation

= Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der Dokumentation in
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

= Die in diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheitshinweise decken sehr wichtige
Themen ab. Lesen Sie sie daher sorgfaltig und aufmerksam durch.

= Alle Systeminstallationen und alle Arbeiten, die in der Installationsanleitung und
in der Referenz fir Installateure beschrieben sind, MUSSEN durch einen
autorisierten Installateur durchgefthrt werden.

2.1.1 Bedeutung der Warnhinweise und Symbole

GEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fihrt.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem Stromschlag fihren kann.

didle

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extremer Hitze oder Kalte zu
Verbrennungen / Verbrihungen fihren kann.

IS

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einer Explosion fihren kann.

WARNUNG

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fihren kann.

WARNUNG: ENTFLAMMBARES MATERIAL

ACHTUNG

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder mittelschweren Kérperverletzungen
flhren kann.

HINWEIS

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden fiihren kann.

-1 @ BB P

INFORMATION

Weist auf nitzliche Tipps oder zusatzliche Informationen hin.

Symbole auf der Einheit:

Installationsanleitung
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Symbol Erklarung

E:IE Lesen Sie vor der Installation erst die Installations- und
Betriebsanleitung sowie die Verkabelungsinstruktionen.

@ Lesen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungs- und

Servicearbeiten erst das Wartungshandbuch.

[m] Weitere Informationen finden Sie in der Referenz fur
Installateure und Benutzer.

‘ﬁ In der Einheit gibt es sich drehende Teile. Vorsicht bei
Wartung und Prifung der Einheit.

In der Dokumentation benutzte Symbole:

Symbol Erklarung
Angabe einer Bildliberschrift oder einer Referenz darauf.
Beispiel: "® 1-3 BildlUberschrift" bedeutet "Abbildung 3 in
Kapitel 1".
@ Angabe einer Tabelleniberschrift oder einer Referenz
darauf.

Beispiel: "= 1-3 Tabelleniberschrift" bedeutet "Tabelle 3 in
Kapitel 1".

2.2 Fur den Monteur

2.2.1 Allgemeines

Wenn Sie NICHT sicher sind, wie die Einheit zu installieren und zu betreiben ist,
wenden Sie sich an lhren Handler.

ff GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

= Berihren Sie wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb WEDER die
Kaltemittelleitungen, NOCH die Wasserrohre oder interne Bauteile. Diese
konnten zu hei oder zu kalt sein. Warten Sie, bis diese wieder die normale
Temperatur erreicht haben. Falls eine Beriihrung unumganglich ist, achten Sie
darauf, Schutzhandschuhe zu tragen.

* VERMEIDEN Sie unbeabsichtigten direkten Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel.

WARNUNG
UnsachgemaRes Installieren oder Anbringen des Gerdtes oder von Zubehorteilen

kann zu Stromschlag, Kurzschluss, Leckagen, Brand und weiteren Schaden fihren.
Verwenden Sie nur von Daikin hergestellte oder zugelassene Zubehorteile, optionale
Ausrlstungen und Ersatzteile.

WARNUNG
Stellen Sie sicher, dass die Installation, die Tests und die verwendeten Materialien

der glltigen Gesetzgebung entsprechen (zusatzlich zu den in der Daikin
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen).

BRRIB1V1 |4 DAIKIN Installationsanleitung
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ACHTUNG

Tragen Sie wahrend der Installation und Wartung des Systems angemessene
personliche Schutzausristungen (Schutzhandschuhe, Sicherheitsbrille etc.).

WARNUNG

Entfernen und entsorgen Sie Kunststoffverpackungen unzuganglich fir andere
Personen und insbesondere Kinder. Andernfalls besteht Erstickungsgefahr.

WARNUNG

Treffen Sie geeignete Malnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von
Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kénnen Funktionsstorungen, Rauch oder Feuer
verursachen.

ACHTUNG

Berlihren Sie NIEMALS den Lufteintritt oder die Aluminiumlamellen des Gerats.

ACHTUNG

= Oben auf dem Gerat KEINE Utensilien oder Gegenstande ablegen.

= NICHT auf das Gerét steigen oder auf ihm sitzen oder stehen.

HINWEIS

Arbeiten am AuRengerat sollten bei trockener Witterung durchgefiihrt werden, um
zu verhindern, dass Wasser eindringt.

© BB BB P

Je nach geltenden Gesetzen muss gegebenenfalls beim Gerat ein Logbuch gefihrt
werden, in dem zumindest die folgenden Informationen festgehalten werden:
Daten zur Wartung, Reparaturen, Testergebnisse, Stand-by-Perioden, ...

Und an einem zuganglichen Platz beim System MUSS ein Schild oder eine Tafel
zumindest Uber folgende Punkte informieren:

= Wie das System im Notfall heruntergefahren wird
= Name bzw. Adresse von Feuerwahr, Polizei und Hospital

= Namen und Adressen von Service-Personal mit Telefonnummern fir Tag und
Nacht

Die Kriterien, die solch ein Logbuch erflllen muss, werden in Europa durch die
Norm EN378 vorgegeben.

2.2.2 Installationsort
= Planen Sie fur Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Uberzeugen Sie sich, dass der Platz der Installation dem Gewicht und den
Vibrationen der Einheit standhalten kann.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort gut belUftet ist. Ventilations6ffnungen
dirfen NICHT blockiert sein.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat eben aufgestellt ist.
Installieren Sie das Gerat NICHT an den folgenden Platzen bzw. Orten:

= In einer potenziell explosiven Atmosphare.

Installationsanleitung 4 DAIKIN BRROB1V1
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= An Orten mit Gerdten oder Maschinen, die elektromagnetische Wellen
abstrahlen. Elektromagnetische Wellen kdnnen das Steuerungssystem storen,
was Funktionsstérungen der Anlage zur Folge haben kann.

= An Orten, an denen aufgrund ausstromender brennbarer Gase (Beispiel:
Verdinner oder Benzin) oder in der Luft befindlicher Kohlenstofffasern oder
entzlndlicher Staubpartikel Brandgefahr besteht.

= An Orten, an denen korrosive Gase (Beispiel: Schwefelsduregas) erzeugt wird.
Das Korrodieren von Kupferleitungen und Lotstellen kann zu Leckagen im
Kaltemittelkreislauf fihren.

2.2.3 Elektrik

c GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Schalten Sie unbedingt erst die gesamte Stromversorgung AUS, bevor Sie die

Schaltkasten-Abdeckung entfernen, Anschlisse herstellen oder stromfihrende
Teile berthren.

= Unterbrechen Sie die Stromversorgung fir mindestens 10 Minuten und messen
Sie die Spannung an den Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises
oder an elektrischen Bauteilen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Die
Spannung MUSS unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile berihren
konnen. Die Lage der Klemmen entnehmen Sie dem Schaltplan.

= Berlhren Sie elektrische Bauteile NICHT mit feuchten oder nassen Handen.

= Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsabdeckung
entfernt ist.

WARNUNG
Sofern NICHT werkseitig installiert, MUSS bei der festen Verkabelung ein

Hauptschalter oder ein entsprechender Schaltmechanismus installiert sein, durch
den beim Ausschalten alle Pole getrennt werden und durch den bei einer
Uberspannungssituation der Kategorie Il die komplette Trennung gewéhrleistet ist.

BRRIB1V1 |4 DAIKIN Installationsanleitung
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WARNUNG
= Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Kabel mit Kupferadern.

= Es ist darauf zu achten, dass die bauseitige Verkabelung den dafir gultigen
Gesetzen und Vorschriften entspricht.

= Die gesamte bauseitige Verkabelung MUSS gemdll dem Elektroschaltplan
durchgefihrt werden, der mit dem Produkt mitgelieferten wurde.

Kabel und Kabelbindel NIEMALS quetschen. Darauf achten, dass Kabel NIEMALS
mit Rohren oder scharfen Kanten in Beriihrung kommen. Darauf achten, dass auf
die Kabelanschlisse kein zusatzlicher Druck von aulRen ausgetbt wird.

Unbedingt auf eine korrekte Erdung achten. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein
Versorgungsrohr, einen Uberspannungsableiter oder einen Telefon-Erdleiter. Bei
unzureichender Erdung besteht Stromschlaggefahr.

= Achten Sie darauf, dass das System fir die Stromversorgung einen eigenen
Stromkreis verwendet. SchlieRen Sie AUF KEINEN FALL andere Gerate an diesen
Stromkreis an.

= Achten Sie darauf, dass alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter
installiert sind.

Installieren Sie immer einen Fehlerstrom-Schutzschalter. Bei Missachtung dieser
Regeln besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

= Achten Sie bei der Installation des Fehlerstrom-Schutzschalters darauf, dass er
kompatibel ist mit dem Inverter (resistent gegeniber hochfrequente stérende
Interferenzen), um unnodtiges Auslosen des Fehlerstrom-Schutzschalters zu
vermeiden.

A

ACHTUNG

= Bei Anschluss an die Stromversorgung: Erst den Erdanschluss herstellen, danach
die stromfihrenden Verbindungen installieren.

* Und umgekehrt: Der Erdanschluss darf erst dann getrennt werden, nachdem die
stromfiihrenden Leitungsverbindungen getrennt worden sind.

= Die Lange der stromflihrenden Leiter zwischen der Stromversorgungskabel-
Zugentlastung und der Klemmleiste selber muss so sein, dass sie gestrafft
werden, bevor die Straffung der Erdungsader eintritt - fir den Fall, dass sich das
Stromversorgungskabel durch die Zugentlastung lockert.

®

HINWEIS

VorsichtsmaRnahmen beim Verlegen der Stromversorgungsleitung:
N N
( [ ) eon @
v X X

= SchlieRen Sie KEINE Kabel verschiedener Starken an die
Stromversorgungsklemmenleiste an. (Ein Kabelzuschlag in der
Stromversorgungsleitung kann zu abnormaler Warmeentwicklung fihren.)

= Wenn Sie Kabel mit der gleichen Starke anschlieRen, gehen Sie dabei wie in der
Abbildung oben dargestellt vor.

= Verwenden Sie das daflir vorgesehene Stromkabel und schlieBen Sie es
ordnungsgemal’ an, sichern Sie es, um zu verhindern, dass Druck von aullen auf
die Klemmleiste ausgelibt wird.

= Verwenden Sie einen geeigneten Schraubenzieher zum Festdrehen der
Klemmenschrauben. Mit einem zu kleinen Schraubenzieher wird der
Schraubenkopf beschadigt und die Schraube kann nicht ordnungsgemaf
festgedreht werden.

= Wenn die Klemmenschrauben zu stark festgedreht werden, koénnen sie
zerbrechen.

Installationsanleitung
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

WARNUNG

= Nach Durchfiihrung aller Elektroinstallationsarbeiten Giberzeugen Sie sich davon,
dass die Anschlisse aller elektrischen Komponenten und jeder Anschluss
innerhalb des Elektrokastens ordnungsgemal’ und sicher hergestellt sind.

= Stellen Sie vor dem ersten Einschalten des Gerats sicher, dass alle Abdeckungen
geschlossen sind.

HINWEIS
Nur gltig, wenn die Stromversorgung dreiphasig ist und der Verdichter tber ein EIN/
AUS-Startverfahren verfigt.

Wenn die Moglichkeit einer Phasenumkehr nach einem momentanen Stromausfall
besteht und der Strom ein- und ausschaltet, wahrend das Produkt in Betrieb ist,
bringen Sie einen Phasenumkehrschutzkreis lokal an. Wenn das Produkt bei
umgekehrter Phase betrieben wird, kénnen der Verdichter und andere Teile
beschadigt werden.

BRRIB1V1 | 4 DAIKIN Installationsanleitung
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3 Besondere Sicherheitshinweise fur
Installateure

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

WARNUNG
Die Installation muss von einer Fachkraft durchgefihrt werden. Die Auswahl der

Materialien und die Installation missen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
In Europa ist die Norm EN378 zu erfillen.

WARNUNG
Treffen Sie geeignete Malknahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von

Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kdnnen Funktionsstorungen, Rauch oder Feuer
verursachen.

WARNUNG
= Achten Sie darauf, dass die ordnungsgemafRe Anbringung der Kommunikations-

Box NICHT durch Kabel behindert wird. Bei unsachgemdRer Anbringung der
Kommunikations-Box besteht Stromschlag- und Feuergefahr, auch kénnen die
Anschlussklemmen zu heill werden.

= An die Klemmenleiste fiir das Ubertragungskabel AUF KEINEN FALL
Stromversorgungskabel anschlieRen! Fehlerhafte Anschlisse sind sehr gefahrlich,
konnen zu Schaden fuhren und Durchbrennen elektrischer Komponenten
verursachen.

" Bei Lotanschlissen KEINE Litzendrahte benutzen. Ein lockerer Anschluss oder
andere Abnormalitaten kdnnen zu Uberhitzung fiihren.

WARNUNG

= Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Frontplatte einer AufReneinheit wahrend des
Betriebs offnen, achten Sie auf den sich drehenden Ventilator. Auch nach
Beenden des Betriebs kann sich der Ventilator immer noch drehen.

= Stellen Sie sicher, dass der Betriebsschalter der AuReneinheit auf AUS geschaltet
ist, bevor Sie die Stromversorgung auf EIN schalten. Sie konnen das Uber das
Schauloch des Elektroschaltkastens (Mitte) der AuReneinheit Gberprifen.

= Nachdem Sie die Stromversorgung auf EIN geschaltet haben, dricken Sie auf die
Drucktasten und Uberprifen die LED-Anzeige, indem Sie durch das Schauloch des
Elektroschaltkastens (Mitte) der AuBeneinheit blicken. Wird die Einheit bei
geoffneter Abdeckung betrieben, besteht Stromschlaggefahr.

= Weitere Informationen zur Konfiguration des Uberwachungssystems (bauseitig zu
liefern) finden Sie im Handbuch des betreffenden Herstellers.

WARNUNG

= Schalten Sie NICHT den Strom EIN, wenn die Abdeckung der Kommunikations-Box
geoffnet ist. Es besteht sonst Stromschlaggefahr.

= Darauf achten, dass die Abdeckung der Kommunikations-Box geschlossen ist,
bevor Sie den Strom auf EIN schalten.

Installationsanleitung 4 DAIKIN BRROB1V1
10 Kommunikations-Box
4P617761-1B — 2020.10



3 | Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure

é ACHTUNG: Sicherheitshinweise zur Festlegung der Slave-Adresse

= Fir Gerate, die am selben Modbus Master-Gerat angeschlossen sind, NICHT
dieselbe Slave-Adresse setzen.

* Neben der in der Kommunikations-Box gesetzten Slave-Adresse gibt es 2 andere
Slave-Adressen, die nicht gesetzt werden kénnen. Wenn die Slave-Adresse auf
der Platine fur die Auleneinheit (A2P) auf "A" gesetzt ist, kénnen die Slave-
Adressen "A+1" and "A+2" NICHT gesetzt werden. Slave-Adresse "A" wird fur die
Auleneinheit benutzt, "A+1" wird flr die capacity up-Einheit benutzt, und "A+2"
wird moglicherweise NICHT benutzt.

BRRIB1V1 | 4 DAIKIN Installationsanleitung
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4 Uber die Verpackung

4.1 Kommunikations-Box

4.1.1 So entfernen Sie das Zubehor von der Kommunikations-Box

Sl s
%

ZE

a Installationsanleitung
b Kabelbinder (2x)

x1
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5 Uber die Kommunikations-Box

Kommunikations-Box (BRR9B1V1)

Installieren Sie die Modbus-Kommunikations-Box, um lhr CO, Conveni-Paket in
Netzwerke fUr automatische Gebadudeverwaltungssysteme und andere
Uberwachungssysteme zu integrieren.

HINWEIS

Prifen Sie IMMER anhand des Referenzhandbuchs der installierten AulReneinheit, ob
die Kommunikations-Box damit kompatibel ist. Die Kommunikations-Box NICHT mit
einer anderen Einheit verbinden!

Achten Sie also auf: "8.1 Uber die Platinen" [» 23].

Allgemeine Namen und Produktbezeichnungen

In diesem Handbuch benutzen wir folgende Bezeichnungen:

Allgemeiner Name Produktbezeichnung

Kommunikations-Box BRR9B1V1

AuReneinheit Haupt-AuReneinheit Beispiel:
LRYEN10A7Y1

Capacity up-Einheit Zusatzliche AuReneinheit fir Extra-
Kuhlleistung. Beispiel: LRNUN5A7Y1

5.1 Identifikation

5.1.1 Typenschild: Kommunikations-Box

Wo?
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6 Installation des Gerats

In diesem Kapitel

6.1 Den Ort der INStallation VOrDErEITEN ....c.iiiii bbb 14
6.1.1 Anforderungen an den Installationsort der KommunikationS-BOX ...........ccoviveioiiieeiiieieieieieceee e 14
6.2 OFfNeN UNA SCHIEREN AES GEIATS.......viiiiieiieieiseisi et 14
6.2.1 KommMUNIKAtioNS-BOX GffNEN ...t 14
6.2.2 Kommunikations-Box SChIEREN .........ciiiiiiiicce e 15
6.3 Die Kommunikations-BoX INSTAIIEIEN .....c.oiiiiiiiiicit ettt 15

6.3.1 Sicherheitshinweise zur Installation der KOmmMUNIKAtIoNS-BOX .......c.iiiiiriieieiiiiiiiiieeieeseeeee s 15
6.3.2 Die Kommunikations-BoxX INSTAlIErEN .........c.iviiiiiciiiii e 15

6.1 Den Ort der Installation vorbereiten

6.1.1 Anforderungen an den Installationsort der Kommunikations-Box

= Beachten Sie folgende Hinweise bezlglich der Abstande bei der Installation:

250 mm 250 mm

- -
a £
€
- P
e L] L/‘\-?
(-] -] ; E
! o
! S
! 15}
! A

b e ® L]

1S
| 1S
=}
! =}
— N

a Vorderansicht
b Draufsicht

= Die Kommunikations-Box ist nur flr die Inneninstallation konzipiert und fir
Umgebungstemperaturen im Bereich -5~35°C.

6.2 Offnen und SchlieRen des Gerats

6.2.1 Kommunikations-Box 6ffnen

Installationsanleitung 4 DAIKIN BRROB1V1
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6 | Installation des Gerats

6.2.2 Kommunikations-Box schlieflen

6.3 Die Kommunikations-Box installieren

6.3.1 Sicherheitshinweise zur Installation der Kommunikations-Box

INFORMATION

[ J
l Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erflllenden Voraussetzungen in

den folgenden Kapiteln:
= Allgemeine Sicherheitshinweise

= Vorbereitung

6.3.2 Die Kommunikations-Box installieren

1 Beiden Befestigungspunkten 4 Lécher bohren.

529
a 515
AN S S \_a
N '\I 7@
S1F | Byer]€ 2,
| |
a a b (mm)

a Loch fur eine M5 Blechschraube (4 Befestigungspunkte)
b Kabeleingang

Die Kommunikations-Box mit 4 Schrauben (bauseitig zu liefern) befestigen.

INFORMATION

°
l Installieren Sie die Kommunikations-Box mit geeigneten Befestigungsschrauben

(bauseitig zu liefern) an einer tragfahigen Wand.

INFORMATION

= Achten Sie darauf, dass die Kabel6ffnung unten liegt.

i @

= Darauf achten, dass kein Tau oder Regenwasser auf die bauseitige Verkabelung
tropfen kann.

= Kabel6ffnungen mussen dicht gemacht werden.

BRRIB1V1
Kommunikations-Box
4P617761-1B — 2020.10
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7 | Elektroinstallation

7 Elektroinstallation

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein mehradriges Kabel.

In diesem Kapitel

7.1 Allgemein-Uberblick tiber die bauseitige Verkabelung
7.2 Verkabelung vor Ort: Ubersicht
7.3 Richtlinien zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen
7.4 Spezifikationen der Standardelektroteile
7.5 Elektrokabel an der Kommunikations-Box anschlieRen
7.6 Ubertragungskabel anschlieRen

7.6.1 Zwischen Kommunikations-Box und AuBeneinheit

7.6.2 Zwischen Kommunikations-Box und Uberwachungssystem...
7.7 Die Verkabelung mit Kabelbindern fixieren

7.1 Allgemein-Uberblick tiber die bauseitige Verkabelung

INFORMATION

i @

Inneneinheit gezeigt.

Inneneinheiten (Klimatisierung). Dieser Uberblick tber die bauseitige Verkabelung
zeigt nur eine mogliche Variante der Verkabelung der Inneneinheiten
(Klimatisierung). Weitere Moglichkeiten werden in der Betriebsanleitung der

Installationsanleitung
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a b
X2M=_ _X1M (A1P) X4M- -X1M (A1P)
X1Mm= -~ X3M X1 M= -X5M
= PE
X1M PE X2M X3M X1M (A1P) X1M (A1P) X4M X5M X1M PE
EEEN Lelctwir]pleal  [1]2]3] [Ty [Brove] Renuwr Rowr [T Bew] LS Lol R|P']|F>’2| Ll2[3] [o]eofis]n]
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@ | s iR
3N~ 50 Hz :dez: - g :dez: - ¥ oof 3N~ 50 Hz
380-415 VAC [ = | B2 (e | 380-415VAC
| SRS —— L—4d | SR —— L—4d
i d e d e
b ___
" Ah1 h2 3
A : !
XM [L[N]@]  [P1|p2]Fi]F2]T1]T2] X2M LY i
Y (R S RI gy !
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. 5 |
i
X1M
i -
A X3M PE
XM [L[N]E]  [p1]p2]Fi]r2]T1]T2] X2M X3M X1M PE
A+|B-|F1|F2 L[N
DEREE
S N 2!
k1 | 1 F
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i =, k21 '
: @E 2 O @ : 'I%
| m H
c1 Pilpa] |1 , I ro— === c
pc2 .r: ! W k3 122 O : o2
1N~ 50 Hz (@ “ ! —,.k4| = " -
220-240 VAC 6| i oot &
|
. |
| )
a Capacity up-Einheit (LRNUN5A7Y1) i Inneneinheit (Klimatisierung)
b AuReneinheit (LRYEN10A7Y1) j Benutzerschnittstelle fir Inneneinheiten
(Klimatisierung)
c1 Uberstrom-Sicherung (bauseitig zu liefern) k Sicherheitssystem (bauseitig zu liefern). Beispiel:
c2 Fehlerstrom-Schutzschalter (bauseitig zu liefern) k1: Schalttafel
d Alarmtafel (bauseitig zu liefern) fur: k2: CO,-Kaltemittel-Leckagen-Detektor
d1: Ausgangssignal Vorsicht k3: Sicherheitsalarm (Signalleuchte)
d2: Ausgangssignal Warnung k4: Ventilation (natUrlich oder mechanisch)
e Schalttafel (bauseitig zu liefern) fiir Betriebs- k5: Absperrventil
Ausgangssignal
f Remote-Betriebsschalter (bauseitig zu liefern) I Kommunikations-Box (BRR9B1V1)
g Remote-Schalter fir Umschalten auf m Uberwachungssystem (bauseitig zu liefern)
gerauscharmen Betrieb (bauseitig zu liefern)
AUS: Normalmodus Verkabelung:
EIN: Modus gerauscharmer Betrieb
h Betriebs-Ausgangssignal an Expansionsventile von RS:485 RS-485-Ubertragungskabel (auf Polaritit achten)
allen:
h1: Kuhlgeblase (bauseitig zu liefern) Dl DIl Ubertragungskabel (keine Polaritat)
h2: Kuhlvitrinen (bauseitig zu liefern) Rl Ausgabe des Modus
BRRIB1V1 |4 DAIKIN Installationsanleitung
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7 | Elektroinstallation

7.2 Verkabelung vor Ort: Ubersicht

Die bauseitige Verkabelung besteht aus:
= Stromversorgung (einschlieRlich Erdung),

= Dlll-Ubertragungskabel zwischen Kommunikations-Box und AuBeneinheit,

= RS-485-Ubertragungskabel zwischen
Uberwachungssystem.

HINWEIS
= Stromversorgungskabel und Ubertragungskabel missen unbedingt &rtlich

voneinander  getrennt  verlegt werden.  Stromversorgungskabel  und

Ubertragungskabel diirfen sich Giberkreuzen, aber sie diirfen NICHT direkt parallel
nebeneinander verlaufen.

Kommunikations-Box und

= Damit keine elektromagnetischen Interferenzen und Stérungen auftreten, sollten
die beiden Kabel STETS mindestens 50 mm entfernt voneinander sein.

Ubertragungskabel

B 7-1 DIll Schwachstrom — Ubertragungskabel zwischen allen Einheiten mit Ausnahme des
Uberwachungssystems

Ubertragungskabel-Spezifikationen und Begrenzungen®

Vinylkabel mit 0,75 bis 1,25 mm? Ummantelung oder Kabel (2-adrig)

Maximale Kabellange 1000 m

<2000 m

@ Wenn die Gesamtlinge der Ubertragungsleitung dariiber hinausgeht, kann das zu
Kommunikationsfehlern fuhren.

Gesamt-Kabellange

B 7-2 RS-485 Schwachstrom — Ubertragungskabel zwischen Uberwachungssystem und
Kommunikations-Box

Ubertragungskabel-Spezifikationen und Begrenzungen®

Vinylkabel mit 0,75 bis 1,25 mm?2 Ummantelung oder Kabel (2-adrig)

Maximale Kabellange

1200 m

@ Wenn die Gesamtldnge der Ubertragungsleitung dariiber hinausgeht, kann das zu
Kommunikationsfehlern fihren.

7.3 Richtlinien zum AnschlieSen der elektrischen Leitungen

B 7-3 Anzugsmoment bei Stromversorgungsanschlissen

Element Anzugsdrehmoment (Nem)
Klemmleiste (X1M) (M4) 1,18~1,44
Erdungsanschluss (M5) 3,02~4,08

B 7-4 Anzugsdrehmoment bei Ubertragungskabel-Anschliissen

Element

Anzugsdrehmoment (Nem)

Klemmleiste Kommunikations-Box 0,79~0,97
(X3M) (M3.5)

Klemmleiste AuReneinheit (X1M (A1P)) 0,80~0,96
(M3.5)

Installationsanleitung
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7 | Elektroinstallation

7.4 Spezifikationen der Standardelektroteile

B 7-5 Stromversorgungskabel und Erdungskabel

Komponente Spezifikation
Stromversorgungskabel Mindest-Kabelschnitt 2 mm?
(@1,6 mm)
Stromversorgungskabel — maximale 250m
Kabellange
Erdungskabel 2 mm? (@1,6 mm)

7.5 Elektrokabel an der Kommunikations-Box anschliel3en

WARNUNG

= Achten Sie darauf, dass die ordnungsgemaRe Anbringung der Kommunikations-
Box NICHT durch Kabel behindert wird. Bei unsachgemalRer Anbringung der
Kommunikations-Box besteht Stromschlag- und Feuergefahr, auch kénnen die
Anschlussklemmen zu heild werden.

= An die Klemmenleiste fiir das Ubertragungskabel AUF KEINEN FALL
Stromversorgungskabel anschliefen! Fehlerhafte Anschlisse sind sehr gefahrlich,
kénnen zu Schaden fihren und Durchbrennen elektrischer Komponenten
verursachen.

Bei Lotanschlissen KEINE Litzendrahte benutzen. Ein lockerer Anschluss oder
andere Abnormalitdten kénnen zu Uberhitzung fiihren.

Siehe auch "7.1 Allgemein-Uberblick Giber die bauseitige Verkabelung" [» 16].

1 Schieben Sie das Kabel von unten in die Kabel6ffnung der Kommunikations-
Box.

Q 2

a
a Kabeloffnung
Vom Ubertragungskabel die Ummantelung entfernen.
Die Ubertragungskabel miteinander verdrillen.

4 Das Stromversorgungskabel an die  Klemmenleiste (XIM) der
Kommunikations-Box anschlief3en.

d—! i
X1M 2 9—0D |
4 - o/
¢ £ h
b I
i ~T To
0000000 ATP 5000000
e, o
m U g m U
B0 °) @l
i i
k 250 mm
|
BRRIB1V1 |4 DAIKIN Installationsanleitung
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7 | Elektroinstallation

Ummantelung

Kabel

Tellerscheibe
Kabeleingang

Kabelschelle
Kabelbinder
Verkabelung

BT O0O53 — X W DO n T W

Vor AnschlieRen miteinander verdrillen.
AnschlieBen an X1M.

Runde, gecrimpte Anschlussklemme
Isoliermanschette

Runde, gecrimpte Anschlussklemme
Ausschnittbereich

Ubertragungskabel (RS-485 Schwachstrom) zum Uberwachungssystem (auf Polaritit achten)
Ubertragungskabel (DIl Schwachstrom) zur AuBeneinheit (keine Polaritat)
Stromversorgungskabel und Erdungskabel (Kupfer)

5 Das Erdungskabel am Erdanschluss anschlielRen.

6 Das Ubertragungskabel anschlieRen, wie es in "7.6 Ubertragungskabel
anschlieen" [» 20] beschrieben ist.

7.6 Ubertragungskabel anschlieRen

7.6.1 Zwischen Kommunikations-Box und AuReneinheit

INFORMATION

= Beachten Sie die maximale Lidnge des Ubertragungskabels. Sonst kann es zu
Ubertragungsfehlern kommen.

i

= Benutzen Sie ummanteltes Vinylkabel (2-adrig).

* Benutzen Sie NUR 2-adriges Kabel. NICHT mehradrigen Kabel mit 3 oder mehr
Adern verwenden. Sonst kann es zu Ubertragungsfehlern kommen.

Voraussetzung: Verwenden Sie DIl Schwachstrom-Kabel.

Voraussetzung: Beim anzuschlieRenden Ubertragungskabel den Endabschnitt
beschneiden. Vor AnschlieBen des Kabel an der Klemmleiste (X3M) die Isolierung
vom Kabel abziehen.

Voraussetzung: Vor AnschlieSen der Drahte diese miteinander verdrillen.

1 F1 und F2 der X3M Klemmleiste der Kommunikations-Box an F1 und F2 (TO
OUT/D UNIT) der XIM (A1P) Klemmleiste der AuReneinheit anschlieRen.

2 F1und F2 (TO OUT/D UNIT) der XIM (A1P) Klemmleiste der AuReneinheit an
F1 beziehungsweise F2, der Klemmleiste der capacity up-Einheit anschlief3en.

7-1 Das Kabel abschneiden und verdrillen und dann an der Klemmleiste anschlieRen.

a Ummantelung
b Vor AnschlieRen miteinander verdrillen.
¢ AnschlieBen an X3M.

Installationsanleitung
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7.6.2 Zwischen Kommunikations-Box und Uberwachungssystem

HINWEIS
Beachten Sie die Polaritat beim Ubertragungskabel.

Siehe auch "7.1 Allgemein-Uberblick iber die bauseitige Verkabelung" [» 16].

Voraussetzung: Verwenden Sie RS-485 Schwachstrom-Kabel.

Voraussetzung: Beim anzuschlieRenden Ubertragungskabel den Endabschnitt
beschneiden. Vor AnschlieBen des Kabel an der Klemmleiste (X3M) die Isolierung
vom Kabel abziehen.

Voraussetzung: Benutzen Sie Kabel mit demselben Durchmesser. Vor AnschlieRen
der Kabel deren Adern miteinander verdrillen.

1 Die Kabel von den Anschlissen A+ und B— der Klemmleiste der
Kommunikations-Box am Uberwachungssystem anschlieRen.

2 Die Kabel an die X3M Klemmleiste genauso anschlielen wie "Zwischen
Kommunikations-Box und AufReneinheit" [» 20].

& 7-2 Das Kabel abschneiden und verdrillen und dann an der Klemmleiste anschlieRen.

a Ummantelung
b Vor AnschlieRen miteinander verdrillen.
¢ AnschlieBen an X3M.

7.7 Die Verkabelung mit Kabelbindern fixieren

HINWEIS
Ubertragungskabel dienen der Kommunikation zwischen den Einheiten. Die

Ubertragungskabel NICHT zusammen mit Stromversorgungskabel und Erdungskabel
fixieren. Sonst kann es zu Ubertragungsfehlern kommen.

1 Befestigen Sie das Ubertragungskabel mit Kabelbinder (als Zubehor geliefert).

a Kabelschelle
b Kabelbinder
¢ Verkabelung

2 Befestigen Sie Stromversorgungs- und Erdungskabel mit Kabelbinder (als
Zubehor geliefert).

BRRIB1V1 |4 DAIKIN Installationsanleitung
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o

| B
oy I)
Q

a Kabelschelle
b Kabelbinder
¢ Verkabelung

3 Den Uberschissigen Teil der Kabelbinder abschneiden.

4 Alle Zwischenrdaume dicht machen, damit keine Kleintiere in den Kabeleingang
gelangen kénnen (Dichtungsmaterial ist bauseitig zu liefern).

Installationsanleitung 4 DAIKIN BRROB1V1
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8 Konfiguration

INFORMATION

[ ]
l Es ist wichtig, dass samtliche Informationen in diesem Kapitel vom Installateur

gelesen werden, und dass das System entsprechend konfiguriert wird.

é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

8.1
8.2
83
8.4
8.5

In diesem Kapitel

UBEE QI8 PIALINEN 1ttt 23
Adressen von Auflen- und Inneneinheiten festlegen 23
Adressen von AuReneinheit und Capacity up-Einheit festlegen ... 24
Die Adressen der INNeN@INNEITEN fESTIEGEN.......c.iuiiiiiie ettt 25
Die Kommunikations-Box konfigurieren 26
8.5.1 Die Platine der Kommunikations-Box fir die Inneneinheiten konfigurieren...........ccoeoevviveineencineceee 26
8.5.2 Platine der Kommunikations-Box konfigurieren fur die Aufeneinheit und die Capacity up-Einheit................... 28

8.1 Uber die Platinen

Die Kommunikations-Box dient nur fir die Verbindung zu einer Auleneinheit.
SchlieRen Sie KEINE andere Einheiten-Typen an.

Die Kommunikations-Box enthalt 2 Platinen:

o g — g = S o
0000000 ATP| | 6000000 A2l
QRERE 0 QEEEE [n)
O © O ©
m 8 oo 8
= Y eE=l )
o o

A1P Platine fir die Kommunikation mit der Inneneinheit
A2P Platine fur die Kommunikation mit der AuReneinheit und capacity up-Einheit.

HINWEIS
Kommunikationseinstellungen (Slave-Adresse, Baudrate, Paritdt und Stoppbits)

MUSSEN jeweils fiir A1P und A2P durchgefiihrt werden.

8.2 Adressen von Aulien- und Inneneinheiten festlegen

WARNUNG

= Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Frontplatte einer AuReneinheit wahrend des
Betriebs offnen, achten Sie auf den sich drehenden Ventilator. Auch nach
Beenden des Betriebs kann sich der Ventilator immer noch drehen.

= Stellen Sie sicher, dass der Betriebsschalter der AuReneinheit auf AUS geschaltet
ist, bevor Sie die Stromversorgung auf EIN schalten. Sie kénnen das Uber das
Schauloch des Elektroschaltkastens (Mitte) der AuReneinheit Gberprifen.

Nachdem Sie die Stromversorgung auf EIN geschaltet haben, driicken Sie auf die
Drucktasten und tberprifen die LED-Anzeige, indem Sie durch das Schauloch des
Elektroschaltkastens (Mitte) der AuBeneinheit blicken. Wird die Einheit bei
geoffneter Abdeckung betrieben, besteht Stromschlaggefahr.

Weitere Informationen zur Konfiguration des Uberwachungssystems (bauseitig zu
liefern) finden Sie im Handbuch des betreffenden Herstellers.

BRRIB1V1
Kommunikations-Box
4P617761-1B — 2020.10
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Uber den effektiven Adressbereich

Stellen Sie die Adresse so ein, dass sie dem Modell entspricht, das an die
Kommunikations-Box anzuschlieBen ist. Die folgende Tabelle zeigt die Werte, auf
die eine Adresse gesetzt werden kann.

Modell Geltender Adressbereich

Aulleneinheit + capacity up-Einheit 1-7
(LRYEN10A7Y1 + LRNUN5SA7Y1)

Inneneinheit 1-00 — 4-15

INFORMATION

Die Zahlen in der Tabelle bezeichnen den geltenden Bereich der Adresseneinstellung.
Die Gesamtanzahl an AuBeneinheiten, die mit 1 Kommunikations-Box
kommunizieren konnen, ist in den technischen Daten angegeben.

i

= Die Adresse von AuReneinheit und capacity up-Einheit missen verschieden sein.

= Wird eine Adresse so festgelegt, dass sie sich aullerhalb des geltenden Bereichs
befindet, ist eine ordnungsgemalke Kommunikation nicht moglich.

= Nach Festlegen oder Andern der Adresse der AuReneinheit und der capacity up-

Einheit muss die Stromversorgung der Kommunikations-Box zuriickgesetzt
werden.

8.3 Adressen von Aulleneinheit und Capacity up-Einheit festlegen

1 Die Abdeckung den linken Schauloch-Abdeckung 6ffnen.
2 Die Stromversorgung auf AUS schalten.

3 Den Betriebsschalter auf AUS schalten.

d AT VTN =EE
o, | BoE-e
e EEE-f "
BS1BS2 BS3
REMOTE | DS1 DS2 h
c = []
@) ]
opl| |l
O —e
a Schauloch (links)
b Schauloch (rechts)
¢ Elektroschaltkasten
d Betriebsschalter
e Platine (A1P)
f Drucktasten (BS1~BS3)
g 7-Segment-Anzeige
h DIP-Schalter
i HAPLED
4 Die Stromversorgung auf EIN schalten und den Betriebsschalter auf AUS
lassen.
Die Abdeckung des rechten Schaulochs 6ffnen.
Die Adressen festlegen gemaR der Tabelle unten.
Vorgehensweise 7-Segment-Anzeige Anmerkungen
Anfangsangabe Anfangsanzeige unter normalen
Bedingungen.
Installationsanleitung 4 DAIKIN BRROB1V1
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Vorgehensweise

7-Segment-Anzeige

Anmerkungen

BS1 5 Sekunden lang gedrlickt
halten.

BS1 BS2 BS3

Vergewissern Sie sich, dass die
linke Ziffer der 7-Segment-
Anzeige 2 lautet.

6 Mal auf BS2 drlcken.

T I
ol el [of]
L1 L1 L1

BS1 BS2 BS3

Die Anzahl der
Tastenbetatigungen anhand der
rechten Ziffer der 7-Segment-
Anzeige Uberprifen. (Wenn die 7-
Segment-Anzeige an der Stelle
ganz rechts eine 6 zeigt, bedeutet
das, dass Sie 6 Mal auf BS2
gedrlckt haben.)

BS3 ein Mal driicken.

. B E‘
2 [°F [®

Damit wird die AirNet-Adresse
angezeigt.

BS1 BS2 BS3
Auf BS2 Keine Adresse Die werkseitige Einstellung lautet
dricken, um die festgelegt 0. Ist keine Einstellung
gewlnschte durchgefihrt worden, kann keine
Einstellung Kommunikation stattfinden.
auszuwahlen. Adresse 1 Zeigt die Gesamtanzahl der
Tastenbetatigungen fir die 7-
BS1 BS2 BS3 Segment-Anzeige (Ziffer Mitte
und rechts).
Adresse 63 i~ Eine Adresse kann bis auf 63

gesetzt werden. Wenn danach
auf BS2 gedrickt wird, wechselt
die Einstellung zu "Address not
set" (Adresse nicht festgelegt).

BS3 ein Mal dricken.

[T T [
ol [ol] [
1 1 1

BS1 BS2 BS3

Wenn der Wert festgelegt ist,
wechselt die 7-Segment-Anzeige
von Blinken zu kontinuierlich
Leuchten.

BS3 ein Mal driicken.

T T [
ol [ [¢]
L1 L1 L1

BS1 BS2 BS3

BS1 ein Mal driicken.

BS1 BS2 BS3

Rackkehr zur anfanglichen
Anzeige.

8.4 Die Adressen der Inneneinheiten festlegen

Siehe Installationsanleitung des Reglers.

BRRIB1V1
Kommunikations-Box
4P617761-1B — 2020.10
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8.5 Die Kommunikations-Box konfigurieren

WARNUNG

= Schalten Sie NICHT den Strom EIN, wenn die Abdeckung der Kommunikations-Box
geoffnet ist. Es besteht sonst Stromschlaggefahr.

= Darauf achten, dass die Abdeckung der Kommunikations-Box geschlossen ist,
bevor Sie den Strom auf EIN schalten.

8.5.1 Die Platine der Kommunikations-Box fir die Inneneinheiten konfigurieren

Uberblick iiber Tasten, Schalter und andere Teile

SS1 882 SS3

A1P

a DIP-Schalter (DS1, DS2)
Bei der Platine A1P kdnnen 3 verschiedene Einstellungen konfiguriert werden:
= RS-485 Modbus Baudrate
= Paritat / Stoppbit bei Modbus-Kommunikation

= Einstellung der Modbus Slave-Adresse

Einstellung der Baudrate von RS-485 Modbus

Einstellung
DS1 Pin 2: AUS 9.600 bps
DS1 Pin 2: EIN 19200 bps

Paritit / Stoppbit bei Modbus-Kommunikation

Einstellung

DS1 Pin 3: AUS, Pin 4: AUS Gerade, 1 Stoppbit
DS1 Pin 3: AUS, Pin 4: EIN Ungerade, 1 Stoppbit
DS1 Pin 3: EIN, Pin 4: AUS Keine, 2 Stoppbits
DS1 Pin 3: EIN, Pin 4: EIN Keine, 1 Stoppbit

Einstellung der Modbus Slave-Adresse

Einstellung

DS2Pinl1/2/3/4 Ist die Modbus-Adresse gesetzt (z. B. 1,
., 15), dann ist Modbus RS-485
aktiviert.

AUS/AUS/AUS/AUS Ist keine Modbus-Adresse gesetzt, gibt
es keine Modbus RS-485
Kommunikation.

Installationsanleitung
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Einstellung
AUS/AUS/AUS/EIN Adresse 1
AUS/AUS/EIN/AUS Adresse 2
EIN/EIN/EIN/EIN Adresse 15
DS DS2
1.2 3 4 1.2 3 4
ONOEDEDE BOBEO

OFF

DS1 Schalter 2 = Baudrate
DS1 Schalter 3+4 = Paritat Stoppbits
DS2 Schalter 1~ 4 = Modbus Slave-Adresse

i @

INFORMATION

Weitere Informationen dazu finden Sie in der Konstruktionsanleitung vom Modbus
Interface DIIl (EKMBDX*).

c ACHTUNG: Sicherheitshinweise zur Festlegung der Slave-Adresse

* FUr Gerdte, die am selben Modbus Master-Gerat angeschlossen sind, NICHT
dieselbe Slave-Adresse setzen.

® Neben der in der Kommunikations-Box gesetzten Slave-Adresse gibt es 2 andere
Slave-Adressen, die nicht gesetzt werden kdnnen. Wenn die Slave-Adresse auf
der Platine fir die AuReneinheit (A2P) auf "A" gesetzt ist, konnen die Slave-
Adressen "A+1" and "A+2" NICHT gesetzt werden. Slave-Adresse "A" wird fur die
AuReneinheit benutzt, "A+1" wird fir die capacity up-Einheit benutzt, und "A+2"
wird moglicherweise NICHT benutzt.

a MODBUS Master-Gerat
b Kommunikations-Box 1
¢ Kommunikations-Box 2

B 8-1 Einstellungen fir Slave-Adresse bei Kommunikations-Box 1

Platine Al1P A2P

Gesetzte 1 2

Adresse

Einheit / Innen AuRen Capacity up- Reservierte
System Einheit Adresse
Gultige Slave- 1 2 3 4
Adresse
B 8-2 Einstellungen fir Slave-Adresse bei Kommunikations-Box 2

Platine Al1P A2P

Gesetzte 8 5

Adresse

Einheit / Innen AuRen Capacity up- Reservierte
System Einheit Adresse

BRRIB1V1 |4 DAIKIN Installationsanleitung
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Platine Al1P A2P
Gultige Slave- 8 5 6 7
Adresse

8.5.2 Platine der Kommunikations-Box konfigurieren fir die AuReneinheit und die Capacity up-

Einheit
Uberblick iiber Tasten, Schalter und andere Teile
H1P H2P H3P H4P H5P HEP H7P
a—00O0O
b BS1 BS2 BS3 BS4 BS5
9] [0 [9] [0 [9]
C — DS1 Ds2
RS FEEEIREEEE
1234 1234
SS1 SS2 SS3
d
120Q100Q
A2P
a LEDs
b Drucktasten (BS1~BS5)
¢ DIP-Schalter (DS1, DS2)
d Schalter zum Festlegen des Abschlusswiderstandes (SS1~SS3)
1 Mit DIP-Schaltern die Slave-Adresse festlegen (DS1, DS2) auf Platine A2P der
Kommunikations-Box.
° INFORMATION
l Erst die Slave-Adresse festlegen, danach das Gerat auf EIN schalten. Die Einstellung
ist unwirksam, wenn erst das Gerat auf EIN geschaltet wird und danach die Adressen-
Einstellung vollzogen wird.
DS1 DS2
12 3 4 123 4
ON
oFF | DO DO oooo
Slave- DS1 DS2 Anmerkun
Adresse 1 2 3 4 1 2 3 4 |gen
0 AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS |Standardw
ert
1 AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | EIN |—
2 AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | EIN | AUS
3 AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | EIN EIN
26 AUS | AUS | AUS | EIN EIN | AUS | EIN | AUS
245 EIN EIN EIN EIN | AUS | EIN | AUS | EIN |Hochste
glltige
Adresse
2 Falls erforderlich, den Abschlusswiderstand festlegen. Fur diese Einstellung
gibt es 2 Schiebeschalter (SS2, SS3). Wenn beide Schalter auf "OFF" (AUS)
(Standardeinstellung) stehen, betragt der Abschlusswiderstand 0 Q.
Installationsanleitung 4 DAIKIN BRROB1V1
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SS2  SS3 SS2 SS3
OFF
120Q 100 Q 120Q 100 Q
& 8-1 Beispiel: Schiebeschalter-Einstellungen wenn Widerstand 120 Q ist
SS2  SS3 SS2 SS3
OFF
120Q 100 Q 120Q 100 Q

& 8-2 Beispiel: Schiebeschalter-Einstellungen wenn Widerstand 100 Q ist
Uberpriifen Sie alle Ubertragungskabel (DIl Schwachstrom).

Uberpriifen Sie alle Ubertragungskabel (RS-485 Schwachstrom)
Uberwachungssystem zur Kommunikations-Box.

vom

SchlieRen Sie die Abdeckung der Kommunikations-Box, bevor Sie den Strom
auf EIN schalten.

Mit den Drucktasten legen Sie die Paritat fest: (BS1~BS5) auf der A2P-Platine
der Kommunikations-Box. Die Tabelle unten zeigt, wie dazu vorzugehen ist.
Die Paritat ist gemaR der Spezifikation des Uberwachungssystems festzulegen.

Vorgehensweise

LED-Anzeige® Anmerkungen

H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

Anfangsangabe

° ° ° ° ° o} O |Anfangsanzeige unter normalen

Bedingungen.

BS1 5 Sekunden lang gedrickt
halten.

Uberzeugen Sie sich, dass die H1P
LED auf EIN geschaltet worden
ist.

2 Mal auf BS2 dricken.

Uberpriifen anhand der LED-
Anzeige die Anzahl der
Tastenbetatigungen.

BS3 ein Mal dricken.

Gibt den letzten Einstell-Status
an.

Werkseinstellung

Auf BS2 Keine
dricken, um die

. Ungerade
gewlinschte
Einstellung Gerade
auszuwahlen.

BS3 ein Mal dricken.

Die LED Anzeige wechselt von
Blinken zu EIN.

BS3 ein Mal driicken.

BS1 ein Mal driicken.

Rickkehr zur anfanglichen
Anzeige

@ @=AUS, O=EIN und © = Blinken.
7

Mit den Drucktasten die Baudrate festlegen: (BS1~BS5) auf der A2P Platine
der Kommunikations-Box. Die nachfolgende Tabelle zeigt, wie dazu
vorzugehen ist. Die Baudrate ist gemdR der Spezifikation des
Uberwachungssystems festzulegen.

BRRIB1V1
Kommunikations-Box
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Vorgehensweise LED-Anzeige" Anmerkungen
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

Anfangsangabe ] ° ) ° ° o O |Anfangsanzeige unter normalen
Bedingungen.

BS1 5 Sekunden lang gedriickt @) ) ° ° ° o ® | Uberzeugen Sie sich, dass die H1P

halten. LED auf EIN geschaltet worden
ist.

BS2 ein Mal drlcken. @) ° ° ° ° ° O |Uberprifen anhand der LED-
Anzeige die Anzahl der
Tastenbetatigungen.

BS3 ein Mal driicken. o ° ° ° ° ° © |Gibt den letzten Einstell-Status
an.

Auf BS2 9.600 bps ° ° ° ° ° © | Werkseinstellung

druc.l.<en, um die 19200 bps ° ° ° ° © o |—

gewlnschte

Einstellung

auszuwahlen.

BS3 ein Mal drlcken. @) ) ° ° ° ° O | Die LED Anzeige wechselt von
Blinken zu EIN.

BS3 ein Mal driicken. ) ° ° ° —

BS1 ein Mal driicken. ° ° ° ° 0 O |Ruckkehr zur anfanglichen

Anzeige

@ @ =AUS, O=EIN und © = Blinken.

8 Mit den Drucktasten legen Sie die Stoppbit-Einstellung fest: (BS1~BS5) auf der
A2P Platine der Kommunikations-Box. Die nachfolgende Tabelle zeigt, wie

dazu vorzugehen ist.
Uberwachungssystems festzulegen.

Die Baudrate

ist gemall der Spezifikation des

Vorgehensweise LED-Anzeige"® Anmerkungen
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

Anfangsangabe ° ° ° ° ° © © |Anfangsanzeige unter normalen
Bedingungen.

BS1 5 Sekunden lang gedrulickt @) ° ° ° ° ° ® | Uberzeugen Sie sich, dass die H1P

halten. LED auf EIN geschaltet worden
ist.

6 Mal auf BS2 driicken. @) ) ) ° o) o) e |Uberpriifen anhand der LED-
Anzeige die Anzahl der
Tastenbetatigungen.

BS3 ein Mal drlcken. @) ° ° ° ° ° © | Gibt den letzten Einstell-Status
an.

Auf BS2 Auto ° ° ° ° ° © |Die LED-Anzeige gibt die

druc'l'<en, um die 1 Stoppbit ° ° ° ° ° ° gewlinschte Einstellung an.

gewlinschte

Einstellung 2 Stoppbits ° ° ° ) ) )

auszuwahlen.

BS3 ein Mal drlcken. @) ° ° ° ° ° O | Die LED Anzeige wechselt von
Blinken zu EIN.

BS3 ein Mal driicken. @) ° o ° ° ° e |—

Installationsanleitung 4 DAIKIN BRROB1V1
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Vorgehensweise LED-Anzeige" Anmerkungen

H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

Rickkehr zur anfanglichen

BS1 ein Mal driicken. o °® ° ) ° ) )
Anzeige

) @ =AUS,O=EIN und © = Blinken.
9 Nach Durchfihrung der Einstellungen die Stromversorgung der
Kommunikations-Box zuriicksetzen.

° INFORMATION
l Damit die Einstellungen flr Paritat, Baudrate und Stoppbits in Kraft treten, muss die
Stromversorgung zuriickgesetzt werden.

Installationsanleitung
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9 Inbetriebnahme

INFORMATION

[ ]

l Eine Beschreibung, wie Sie bei jeder Einheit einen Probelauf durchfiihren, finden Sie
in der Installationsanleitung oder in der Referenz fur Installateure zu der
betreffenden Einheit.

[] |Blinken die LEDs (H1P~H4P) auf der Platine (A1P)?
= H1P: DllI-Verbindung (Senden).

= H2P: Dlll-Verbindung (Empfangen).

= H3P: RS-485-Verbindung (Senden).

= H4P: RS-485-Verbindung (Empfangen).

[] |Sind die LEDs (H6P~H7P) auf der Platine (A2P) auf EIN geschaltet?
Falls die LEDs noch blinken, ist die Kommunikationsverbindung nicht hergestellt.
= H6P EIN: RS-485 Kommunikationverbindung ist hergestellt.

= H7P EIN: Die DIll Kommunikation von 1 oder mehreren Einheiten ist hergestellt.

[] |Ist es moglich, auf dem Uberwachungssystems die Betriebsdaten jeder
Adresse zu iiberwachen?

Uberzeugen Sie sich, dass bei jeder Einheit die Stromversorgung auf EIN geschaltet ist.

] Uberpriifen Sie, dass die bei jeder Einheit eingestellte Adresse der
Adresse entspricht, die beim Uberwachungssystem angezeigt wird.

Uberzeugen Sie sich, dass bei jeder Einheit die Stromversorgung auf EIN geschaltet ist.

Ergebnis: Wenn es bei den Betriebsdaten und den Remote-Einstellungen keine
Probleme gibt, ist die H2P LED auf AUS und die H6P und H7P LEDs sind auf EIN
geschaltet. Der Probelauf fir A2P ist dann abgeschlossen.

INFORMATION

[ ]
l = Die Bestatigung eines Fehlers nimmt ungeféhr 12 Minuten in Anspruch.

= Wenn vom Uberwachungssystem aus keine Kommunikation erfolgt (z. B. weil das
Uberwachungssystem auf AUS geschaltet ist, falsche Polaritit vorliegt oder eine

Trennung erfolgt ist), tritt auf RS-485-Seite ein Kommunikationsfehler auf.

Was tun, wenn ein Kommunikationsfehler auftritt?

= Beim Uberwachungssystem ist es nicht moglich, die Betriebsdaten zu
Uberwachen.

= Suchen Sie anhand der Informationen im Kapitel "10 Fehlerdiagnose und -
beseitigung" [» 33] den mdglichen Fehler und beheben Sie diesen.

= In "m 10-1 Bedienverfahren Schritt 1" [» 34] wird beschrieben, wie Sie einige
Fehler feststellen kbnnen.

Installationsanleitung
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10 Fehlerdiagnose und -beseitigung

In diesem Kapitel

10.1

Fehlerdiagnose und -beseitigung bei Platinen fur die Kommunikation mit Inneneinheiten............coocooiiiiiiiciiceee 33
10.2  Fehlerdiagnose und -beseitigung bei Platinen fiir die Kommunikation mit der AuBeneinheit und die Capacity up-
EINIT 11ttt 33

10.1 Fehlerdiagnose und -beseitigung bei Platinen flr die
Kommunikation mit Inneneinheiten

Was ist zu liberpriifen?

Wie sollte gepriift werden?

Losung

Keine Modbus
Kommunikation

Bei der Modbus-Schnittstelle DIIl war bei
EINSCHALTEN eine falsche Modbus Adresse
eingestellt.

Auf AUS schalten und dann DS2 auf
A1P auf die erforderliche Modbus
Adresse setzen. Siehe "8.4 Die
Adressen der Inneneinheiten
festlegen" [» 25]. Der EIN/AUS-
Status des DIP-Schalters wird nur zu
dem Zeitpunkt erkannt, wenn die
Platine auf EIN geschaltet wird.

Keine Modbus Adresse festgelegt (=DS2: AUS/
AUS/AUS/AUS).

DS2 auf A1P auf die erforderliche
Modbus Adresse setzen. Siehe
"8.4 Die Adressen der
Inneneinheiten festlegen" [» 25].

10.2 Fehlerdiagnose und -beseitigung bei Platinen flr die
Kommunikation mit der AuReneinheit und die Capacity up-Einheit

Was ist zu liberpriifen?

Wie sollte gepriift werden?

Lésung

Adressen-Einstellungen
flr jede Einheit

Auf dem Uberwachungssystems kénnen die
Daten jeder Adresse Uberprift werden.

Adressen von AuBBeneinheit und
capacity up-Einheit festlegen. Siehe
"8 Konfiguration" [» 23].

Einstellung der Slave-
Adresse

DIP-Schalter (DS1, DS2) der Kommunikations-Box-
Platine (A2P).

Die Slave-Adresse korrekt einstellen.
Siehe "Platine der Kommunikations-
Box konfigurieren fur die
Aulleneinheit und die Capacity up-
Einheit" [» 28].

Einstellung der Paritat

Die Paritat-Einstellung des Uberwachungssystems
muss mit der von der Kommunikations-Box
Ubereinstimmen.

Die Paritat korrekt festlegen. Siehe
"Platine der Kommunikations-Box

konfigurieren fir die AulReneinheit
und die Capacity up-Einheit" [» 28].

Stoppbit-Einstellung

Die Paritat-Einstellung des Uberwachungssystems
muss mit der von der Kommunikations-Box
Ubereinstimmen.

Die Einstellung Stoppbit korrekt
einstellen. Siehe "Platine der
Kommunikations-Box konfigurieren
fr die AuBeneinheit und die

Capacity up-Einheit" [» 28].

BRRIB1V1
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Was ist zu liberpriifen?

Wie sollte gepriift werden?

Lésung

Einstellung der
Baudrate

Die Paritat-Einstellung des Uberwachungssystems
muss mit der von der Kommunikations-Box
Ubereinstimmen.

Die Baudrate korrekt einstellen.
Siehe "Platine der Kommunikations-
Box konfigurieren fur die
AuReneinheit und die Capacity up-
Einheit" [» 28].

DIl Schwachstrom-
Ubertragungskabel

Daten von jeder Adresse auf dem
Uberwachungssystem.

Uberpriifen Sie die
Kabelverbindungen der Einheit, die
der Ubertragung von Daten dienen,
anhand nicht Gbertragener und
damit nicht Uberprufbarer Daten.
Verkabelung korrigieren.

Bei der Kommunikations-Box ist H2P auf EIN
geschaltet und H7P blinkt. Um bei der
Kommunikations-Box eine Fehlerdiagnose
durchzufthren, den Instruktionen in "= 10-1
Bedienverfahren Schritt 1" [» 34] folgen.

Kommunikation mit AuReneinheiten
kann nicht hergestellt werden.
Uberpriifen Sie die
Ubertragungskabel (DIl
Schwachstrom) und Adressen-
Einstellungen.

RS-485 Schwachstrom-
Ubertragungskabel

Uberzeugen Sie sich, dass die bauseitigen
Einstellungen korrekt durchgefihrt worden sind.
Uberpriifen Sie, ob die Daten auf dem
Uberwachungssystem tberprift werden kénnen.

Uberpriifen Sie das RS-485
Schwachstrom-Ubertragungskabel
und beseitigen Sie Fehler (z. B.
Trennung, falsche Polaritét).

Andere Kuhlanlagen-
Verbindung als die zu
einer AuReneinheit und
capacity up-Einheit

In der Kommunikations-Box ist H2P auf EIN
geschaltet. Um bei der Kommunikations-Box eine
Fehlerdiagnose durchzufiihren, den Instruktionen
in "= 10-2 Bedienverfahren Schritt 2" [» 35]
folgen.

Die Nicht-CO,-Kihlanlage trennen.

Platinen-Fehler

In der Kommunikations-Box ist H2P auf EIN
geschaltet. Um bei der Kommunikations-Box eine
Fehlerdiagnose durchzufiihren, den Instruktionen
in"m 10-1 Bedienverfahren Schritt 1" [» 34]
folgen.

Auf der Platine (A2P) leuchtet keine LED.

Alle Einheiten Uberprifen (Inneneinheit,
AuReneinheit und capacity up-Einheit).

Platine (A2P) austauschen.

B 10-1 Bedienverfahren Schritt 1

Vorgehensweise

LED-Anzeige®

Anmerkungen

H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P

H7P

Anfangsangabe®

[ ] O [ ] [ [ ©

© | H6P blinkt: RS-485-

Kommunikationsfehler

H7P blinkt: DIII-
Kommunikationsfehler (wenn mit
keiner Inneneinheit eine
Kommunikation hergestellt
worden ist).

BS1 ein Mal driicken.

BS2 2 Mal driicken.

Installationsanleitung
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Vorgehensweise

LED-Anzeige"

Anmerkungen

H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

BS3 ein Mal Kommunikation | © ) ° ° ° ° ® | Kommunikationsfehler bei allen

driicken sfehler auf DIII- AuReneinheiten.!?

(Fehlerprifung) |Seite

()

‘ RS-485- () ° ) ) ° ° ® | Kommunikationsfehler auf
Kommunikation RS-485-Seite. Ein Fehler wird
sfehler erkannt, sogar dann, wenn die

Polaritat korrekt ist. Priifen Sie
die Adressen-Einstellungen und
die RS-485-Verkabelung."?!
Platinen-Fehler ) ° ° © ° ° ® |Fehler bei der Platine (A2P) der
Kommunikations-Box. Die-Platine
austauschen.
Doppelte © ° ) ° 0 ) ® | Doppelte AuReneinheit-Adressen.
AuReneinheit- Prufen Sie die Adressen-
Adressen Einstellungen und die DIlI-
Verkabelung.
AuflReneinheit- () ° ° ° ° © ® | Die Adresse einer Auleneinheit
Adresse nicht ist nicht eingestellt worden.
gesetzt Prufen Sie die Adressen-
Einstellung und die DIII-
Verkabelung.
Falsch () ° ) o ° ° © | Falsch eingestellte Slave-Adresse.
eingestellte Prufen Sie die Slave-Adressen-
Slave-Adresse Einstellung und die Verkabelung.
BS1 ein Mal drlcken. ° @) ° ° ° ) © | Unter normalen Bedingungen ist

H2P auf AUS und H6P und H7P
sind EIN.

) @=AUS,O=EIN und © = Blinken.

®’ Die Anfangsangabe in der Tabelle zeigt die Anzeige, wenn ein Fehler erkannt worden ist. Wenn kein Kommunikationsfehler
vorliegt, ist die LED H2P auf AUS und die LEDs H6P und H7P sind auf EIN geschaltet.

@ Sind mehrere Fehler erkannt worden, blinken mehrere LEDs (H2P bis H7P).

@ Wenn nach Bestatigung der Kommunikation ein Kommunikationsfehler auftritt, wird fiir die DIll-Seite und die RS-485-Seite jeweils
ein Fehler generiert. Ist die Kommunikation nicht bestatigt worden, werden keine Fehler erkannt.

B 10-2 Bedienverfahren Schritt 2

Vorgehensweise LED-Anzeige" Anmerkungen
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P
Anfangsangabe® ° o) ° ° ° © © | H6P blinkt: RS-485-

Kommunikationsfehler.

H7P blinkt: DIlI-
Kommunikationsfehler (wenn mit
keiner Inneneinheit eine
Kommunikation hergestellt
worden ist).

BRRIB1V1
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Vorgehensweise LED-Anzeige" Anmerkungen
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

BS1 ein Mal driicken. o ° ° ° ° ° o |—

3 Mal auf BS2 dricken. ) ° ) ° ° o) o)

BS3 ein Mal Reserve © © ° ° ° ° °

driicken . Reserve D)) ) D)) ) ) ) )

(Fehlerprifung)
Andere © ° ° © o o ® |Eine Nicht-CO,-Kihlanlage ist
Kuhlanlage angeschlossen.

BS1 ein Mal driicken. ° O ° ° ° © © | Unter normalen Bedingungen

wechselt H2P zu AUS und H6P
und H7P werden auf EIN
geschaltet.

 @=AUS, O =EIN und © = Blinken.
® Die Anfangsangabe in der Tabelle zeigt die Anzeige, wenn ein Fehler erkannt worden ist. Wenn kein Kommunikationsfehler
vorliegt, ist die LED H2P auf AUS und die LEDs H6P und H7P sind auf EIN geschaltet.
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11 Technische Daten

11.1 Schaltplan: Kommunikations-Box

AlP
A2P

A3P
BS1~BS5
DS1, DS2
F1S
F1U
H1P~H7P
HAP
5517553

T1R
X3A~X11A
X1IM~X3M
CENE:-
111

@)

BLK

ORG

WHT

YLW

HIGH VOLTAGE

LOW VOLTAGE
MONITORING SYSTEM
OUTDOOR UNIT
POWER SUPPLY
SWITCH BOX

Hinweis 1

Platine (Kommunikation mit Inneneinheit fur
Klimatisierung)

Platine (Kommunikation mit AuReneinheit und
capacity up-Einheit)

Platine

Drucktasten (siehe Hinweis 1)
DIP-Schalter (siehe Hinweis 1)
Varistor

Sicherung (T, 3,15 A, 250 V)
LED

LED

Schalter zum Festlegen des Abschlusswiderstandes
(siehe Hinweis 1)

Transformator (220~240V /22 V)
Anschlisse

Anschlussleisten

Bauseitige Verkabelung
Anschlussleiste

Steckverbindung

Schutzerde

Schwarz

Orange

Weil3

Gelb

Hochspannung
Niederspannung
Uberwachungssystem
AuReneinheit
Stromversorgung

Schaltkasten

Mit den Drucktasten kdnnen die Kommunikationseinstellungen geandert werden.
Anleitung dazu sie Installationsanleitung der AulReneinheit und der capacity up-

Einheit.

BRRIB1V1
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12 Glossar

Handler
Vertriebsunternehmen fir das Produkt.

Autorisierter Monteur
Technisch ausgebildete Person, die fur die Installation des Produkts
qualifiziert ist.

Benutzer
Eigentimer und/oder Betreiber des Produkts.

Giiltige Gesetzgebung
Alle internationalen, europaischen, nationalen und lokalen Richtlinien,
Gesetze, Vorschriften und/oder Verordnungen, die fir ein bestimmtes
Produkt oder einen bestimmten Bereich relevant und anwendbar sind.

Serviceunternehmen
Qualifiziertes Unternehmen, das die erforderlichen Serviceleistungen am
Produkt durchfihren oder koordinieren kann.

Installationsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die erladutern, wie das Produkt installiert, konfiguriert und
gewartet wird.

Betriebsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die erldutern, wie das Produkt bedient wird.

Wartungsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die (falls zutreffend) erlautern, wie das Produkt oder die
Anwendung installiert, konfiguriert, bedient und/oder gewartet wird.

Zubehor
Beschriftungen, Handbucher, Informationsblatter und Ausristungen, die im
Lieferumfang des Produkts enthalten sind und die gemal den in der
Dokumentation aufgeflihrten Anweisungen installiert werden mussen.

Optionale Ausstattung
Von Daikin hergestellte oder zugelassene Ausstattungen, die gemaR den in
der begleitenden Dokumentation aufgeflihrten Anweisungen mit dem
Produkt kombiniert werden kénnen.

Bauseitig zu liefern
Von Daikin NICHT hergestellte Ausstattungen, die gemal den in der
begleitenden Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen mit dem Produkt
kombiniert werden kénnen.
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